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Szeged város kultúraszerető közönségéhez 
Mindannyian örömmel látjuk -főleg a 

mai, terhes időkben -, ha városunk gya-
rapodik, ha Szeged kulturális intézmé-
nyei jól végzik dolgukat. Mi. a városi 
művelődés, művészetpártolás elkötele-
zettjei a jövőben is mindent el kívánunk 
követni azért, hogy a kultúra ne kerüljön 
leszálló ágba nálunk, hogy a gazdasági 
nehézségek következményei ne gyűrűz-
zenek tovább s a művészetek mindenki 
számára elérhető közelségben maradja-
nak. 

Szándékunkat, amennyire tőlünk telik, 
igyekszünk is megvalósítani, s talán, a 
másoké mellett, a mi munkánk is benne-
foglaltatik abban, ha Szegeden a messzi-
ről idefáradt idegen is élő művészetet, 
pezsgő kulturális életet talál. Talál, 
találhat persze mindenki - a választék 
szerencsésen bő ha egyáltalán tudo-
mására jut. Városunk utcáin a járókelő 
ugyanis csupán agyonragasztott, meg-

Tisztelt Polgártársak! 
tépett, lecsupaszított hirdetőtáblákkal 
találkozhat, melyről bajos megállapítani, 
mire is csábítanak egyáltalán. Pedig 
újdonságszámba menő színházi bemu-
tató, nívós klasszikuszenei est, jazzkon-
cert vagy egyéb kulturális rendezvény 
nem is egy akad a havi, heti (!) kíná-
latban. S mi, a Szegedi Nemzeti Színház, 
a Nemzeti Filharmónia Dél-alföldi 
régiója és a Szegedi Ifjúsági Ház részér-
ől mindent el iS követünk azért, hogy az 
általunk megalkotott-szervezett rendez-
vények tényleg eljussanak azokhoz, 
akiket illet: a város művészetszerető 
közönségéhez. 

Plakátokat nyomatunk új és még 
vonzóbb tervek alapján, ha kell, reklám-
arculatot is váltunk. Fáradságot és költ-
séget nem kímélve azért, hogy közönsé-
günket illően tájékoztatni tudjuk. Am 
hiába minden erőfeszítésünk, ha forma-
tervezett plakátjainkat saját (vagy szép 

pénzért bérelt) hirdetőtábláinkon idegen 
férchirdetményekkel leragasztják, vagy 
vandál kezek letépik, megrongálják. 

Amellett, hogy e tettükkel önöket hasz-
nos információktól zárják el, minket, 
rendezőket - s a nálunk fellépő művé-
szeket - pedig támogató, jó hangulatot 
hozó közönségünk egy részétől fosztanak 
meg. 

Kedves Polgártársak! Úgy gondoljuk, 
szellemi-esztétikai környezetünk épsége 
rajtunk is múlik. Kérjük önöket, ne 
engedjék, hogy az illetéktelenek megza-
varják közös munkánkat, közös örömün-
ket. Figyeljenek fel az ártó szándékra, 
akadályozzák meg a vandál rongálókat. 
Ellenük ugyanis semmiféle szabálysértési 
hatóság, mégoly kiterjedt rendőri háló-
zat sem lehet önmagában elegendő. 
Mindannyiunk összefogására, óvó fi-
gyelmére szükség van. A továbbélő, to-
vábbsegítő kultúra érdekében. 

Szerdahelyi Zoltán 
Szegedi Ifjúsági Ház és Ifjúsági Iroda 

Gondoskodásukat előre is megköszönve: 

Kormos Tibor Kutas János 
Szegedi Nemzeti Színház Nemzeti Filharmónia dél-alföldi régiója 

Szomorú ünnepélyességgel 
Hangverseny Vántus István emlékére 

A Lisz t Fe renc Z e n e m ű v é s z e t i Fő i sko la 
Szegedi Konzervatóriuma szervezésében ked-
den este emlékhangversenyt tartottak a Zene-
konzervatórium dísztermében. 

Vántus István zeneszerző, aki több mint 30 
évig volt az intézmény tanára, majd tanszék-
vezetője, idén nyáron hunyt el váratlanul, és 
október 27-én lett volna 57 éves. Beethoveni 
korban távozott el közülünk, de velünk marad-
tak művei, melyekből egy csokorra valót szomo-
rú ünnepélyességgel és meghatódottsággal 
hallgattak végig a termet zsúfolásig megtöltő 
tisztelői. A megemlékezést Weninger Richárd, a 
Konzervatórium igazgatója nyitotta meg rövid 
beszédével, melyben összegezte Vántus István 
életútját, munkásságát, és felhívta a figyelmet 
alkotásaira, s a bennük rejlő üzenetre-. A hang-
versenyen, mely az alkalomhoz illően komoly 
és s zűkre szabot t volt (al ig egyórás ) , négy 
Vántus-mű hangzott el. Elsőként a Quintet to 
d'Ottoni (Rézfúvósötös, 1986), melyet a szegedi 
szimfonikus zenekar rézfúvósai - Boros József 
Pintér Attila, Kálmán János, Sasvári Csaba és 
Nagy Zsolt - adtak elő. majd a „Kul i" c ímű 
Weöres Sándor versére írott dal (1969), mely -

csakúgy mint az ősbemutatón - Sinkó György és 
Bódás Péter előadásában szólalt meg. Ezután a 
s z e r z ő e g y i k l e g u t o l s ó a l k o t á s á t j á t s z o t t a 
Maczák János klarinéton. Címe Hommage a 
Mozart. E műben felfedezhettük a Varázsfuvola 
egyik szép da l lamtöredékét . A hangverseny 
zárószáma, az Elnémulások című vonószenekari 
darab (1982) a fő i sko l á sokbó l ál ló Mus ica 
Parlante zenekar igen szimpatikus előadásában 
csendült fel, Meszlényi László vezényletével. Az 
a l c ím - „ K é s e i ü z e n e t s z ü l ő f a l u m b a " -
m e g m a g y a r á z z a a d a r a b r ez igná l t , m ú l t b a 
merengő hangulatát. 

Az emlékest műsorát hallgatva kitűnt, hogy 
Vántus alapifetően lírai, meditatív hajlamú 
zeneszerző, műve ibő l a l ighanem tuda tosan 
hiányoznak a lá tványos drámai fe j lesztések, 
csúcspontok , sodró- lendüle tű gyors tételek. 
Azok, akik ismerték őt, módot találhattak arra a 
művek hallgatása közben, hogy elmerengjenek a 
múlton, s felidézzék magukban Vántus István 
a l a k j á t , a m e l y e t s a j n o s mos t már c sak az 
emlékezet s hátrahagyott művei őriznek meg 
számunkra. 

HORVÁTH B A R N A B Á S 

Ifjúsági Pályalélektani Díj 

Hallgatók a hallgatókért 
A szegedi pályalélektani tanács-

adóképzés nemzetközi viszony-
latban is úttörő kezdeményezés. A 
gyakorlatcentrikusan összeállított 
képzési program szervesen illesz-
kedik az egyetemi oktatás meg-
újuló rendszerébe. Ilyen módon 
városunkban a segítő foglalko-
zások új formája születik, amely-
nek művelői támogatást tudnak 
nyújtani az életútfejlődés során 
adódó különböző problémák 
megoldásában. 

A JATE „pályalélektani speciá-
lis képzés" első végzős hallgatói 
közérdekű felajánlást tettek a 
pályalélektan területén nyújtott 
kiemelkedő hallgatói teljesít-
mények elismerésére. A közel-
múltban bejegyzett alapítvány 
nyitott, ahhoz bárki csatlakozhat. 

A pályalélektani képzés a hét-
köznapok által már régóta sürgetett 
specializálódási lehetőséget biz-
tosít Szegeden az „Universitas" 
hallgatói számára, amelynek haté-
konyságához minden bizonnyal az 
ifjúsági kezdeményezés is jelen-
tősen hozzá fog járulni. 

Ma: balettfelújítás 

Alom-varázslatok 
Amikor Jorma Outinen Szegeden vendégeskedett, megalkotta, 

betanította Az álom mögött című táncát, még nem volt a finn 
Nemzeti Operaház balettigazgatója - „csak" egy Nyugat-Európa 
minden táncszínházában szívesen látott, zseniális, karakteres 
táncművész. Imre Zoltán repertoár-építő igényességének és nem-
zetközi hírnevének, valamint az együttes fogékonyságának kö-
szönhetően a Szegedi Balett messze, s távol az egyetlen olyan 
együttes, amelynek Outinen-mű szerepel a műsorában. 

A csütörtöki nagyszínházi balettesten Az álom mögött sejtel-
mes világával találkozhatnak ismét a tánckedvelők: Outinen más-
sal össze nem hasonlí thatóan egyéni lá tomásával , amelynek 
összetett, többféle stílust elegyítő mozgásvilága nemcsak nagy 
mesterségbeli tudást kíván a táncosoktól, hanem a különös, erős 
atmoszférájú álomvilággal való azonosulási készséget, előadó-
művészi érzékenységet is. 

Az est másik darabja Imre Zoltán Varázsdoboz című három 
tételes művének Ravel Bolerójára alkotott spanyol tétele lesz. 
Nem először és nem véletlenül kerül önálló produkcióként az 
együttes műsorába a Bolero. A spanyol történelem szürrealisz-
tikus sűrítményeként jellemezhető, a történeti képek montázsát 
iróniával, humorral modern látomássá fokozó tánc az együttes 
nyári, siracusai fesztiválszereplésekor nemzetközi sikert aratott. 

A kötögető' spanyol Izabella, Prepeliczay Annamária 
és „lova", Sárközi Attila 

Fábry-konferencia Kassán 

„Hontalan, bitang lett a magyar" 
Fábrv Zoltán, a szlovákiai magyarság két háború közötti jeles 

szószólójáé a fenti gondolat, aki e papírra írt sort halott apja 
k a b á t j á n a k z sebébe re j t e t t e , hogy a tú lv i l ágon h i rdesse a 
magyarság jogfosztottságát. A gondolat sajnos ma is aktuális. A 
múl t hét végén a 22. Fábry Zoltán Irodalmi és Kulturális 
Napokat rendezték meg Kassán. F á b r y t e l l e n t m o n d á s o s 
személyisége miatt ma számos kutató újraértékeli. Az Irodalmi 
Szemle hasábjain is másfél éve támadások kereszttüzében áll az 
életmű. Kassán közel száz meghívott vendég és jeles előadók 
vitatkoztak arról, ki is volt Fábry Zoltán, ez az anyai ágon német 
(pontosabban a 700 évvel ezelőtt bevándorolt német bányászok, a 
mánták leszármazottja), apai ágon magyar férfiú. A szlovákiai 
magyarság „szent tehene", a magyar kisebbség élharcosa, a 
humanista bölcs, a bátor antifasiszta, vagy ellenkezőleg, olyan 
ember, akinek kirekesztő politikai szemléletét, a kommunista 
pártban töltött éveit joggal hánytorgatja fel az utókor. A kon-
ferencián támadók és elszánt védelmezők a csehovi dramaturgia 
szabályai szerint ezúttal is „elbeszéltek" egymás mellett. Néhány 
előadó, be nem vallva, megpróbálta „tisztára mosni" Fábryt, s 
akadt felszólaló, aki érzelmi alapon foggal-körömmel védte a 
hagyományos Fábry-mítoszt. Józanabb, objektivitásra törekvő 
vélemények is elhangzottak. Mint mindenütt , ahol ellentétes 
nézetek csapnak össze, ezúttal is valahol középen kell keresni az 
igazságot. Fábryt nem szabad a ma köve te lménye i szerint 
megítélni. Fábry Zoltán munkássága csak saját korának viszonyai 
közepette értelmezhető. Amit saját korában tett, maradandó volt. 
Több mint negyedszázadra meghatározta a szlovákiai magyarság 
kisebbségi ideológiáját, politikai magatartását. A ma követel-
ményeire azonban természetes, hogy nem teljes mértékben al-
kalmazható Fábry öröksége. Újra kell értékelni, mi az, amire a 
mának szüksége van, mi az, ami előremutat. Nem biztos, hogy 
csak a politikai örökösök feladata az átértékelés. Tény viszont, 
hogy csak így határozhatja meg önmagát a 600 ezernél is több 
felvidéki magyar, csak így élheti kisebbségi napjait a jövőben. 
Január l-jétől kezdve immár az önálló szlovák állam - sajnos 
nem valószínű, hogy j o b b életfel tételeket biztosító - keretei 
között. 

P. T. P. 

A Hungária Televízió 
finanszírozásáról 

Rejtélyesnek tartja Haraszti 
Miklós, az S Z D S Z médiaszak-
értője azt a tényt, hogy a Hun-
gária Televízióról ugyan kor-
mányhatározat született, de az 
alapító okiratban szereplő idei 
300 millió és jövő évi 2 milli-
árd forintos forrás a kormány 
által beterjesztett költségvetési 
törvénytervezetben nem szere-
pel. A képviselő kérdésére ezt 
a tényt Kupa Mihály pénzügy-
miniszter is megerősítette. Ku-
lin Ferenc (MDF), az Ország-
gyűlés kulturális bizottságának 
elnöke pedig arról informálta 
az SZDSZ-es politikust, hogy 
ha szükséges, akkor képviselői 
módosí tó indítvány fog gon-
doskodni a 2 mil l iárd for int 
beviteléről a költségvetésbe. 

Haraszti Miklós emögött a 
tény mögött - mint fogalma-
zott - azt sejti: a kormány arra 
vár, hogy a Magyar Televízió 
vezetése megváltozik, és ebben 
az esetben rögtön lehetségessé 
válik az, amit különben a sza-
bad demokraták kezdettől fog-
va javasolnak, azaz, hogy a je-
lenlegi kiadási tervezethez ké-
pest 2 milliárd forinttal keve-
sebből , az M T V - n keresztül 
o ld j ák meg a műsorszo lgá l -
tatást a Kárpát-medencében élő 
magyarok számára . így mil-
l i á r d o s ö s s z e g e k e t l e h e t n e 
megtakar í tan i , hiszen a Ma-
gyar Televízió gyártaná a mű-
holdas műsorokat, és a magyar 
f i l m g y á r t á s m e g m e n t é s é r e , 
táplálására szánt összegekből 
m e g r e n d e l é s e k f o r m á j á b a n 
bevételre tehetne szert. 

Mozart művének igazán sikeres, október 23-i bemutatója után lapszerkesztési 
hagyományaink szerint igyekeztünk frissen közölni a bemutató tényét: legközelebbi, október 
26-i számunkban fotót, rövid tudósítást, valamint Varnus Xavér írását közöltük, mely utóbbi 

elsősorban a neves orgonaművész személyes mondanivalóját tartalmazta - Mozartról 
és a Figaro házasságáról. A Szegedi Nemzeti Színház operatársulatának elsó' idei 

bemutatójáról lapunk még nem közölt kritikát! Szándékunk szerint e meghatározott szakmai 
kritériumokkal rendelkező műfajban csak ezután, mégpedig az október 30-i előadás után 
foglalkozunk a produkcióval. Mindezt pedig azért közöljük, mert két levelet is kaptunk, 

egyiket a produkcióban - személyes véleményünk szerint kitűnően - közreműködő Szegedi 
Szimfonikus Zenekar titkárától Szelezsán Istvántól, a másikat az előadást irányító, október 

23-án vezénylő karmestertől, Molnár Lászó operaigazgatótól; ez utóbbit alább - irója 
kérésére változtatás nélkül - közöljük, szívesen, azzal a megjegyzéssel: a bemutató előtt, 
október 22-i számunk címlapján megjelent, fényképes „előzetes" hírben természetesen 

ismertettük a közreműködők névsorát, a karmester és a zenekar nevével együtt; 
teljesítményük értékelését majd a kritikában olvashatják. 

„Természetesen nagyon örültem (művész-
kollégáimmal együtt), hogy a Délmagyarország 
gyorsan és egyidejűleg két recenzióban is be-
számolt a Figaro házassága hál' istennek min-
denképpen sikeresnek ítélt bemutatójáról. 
Örülök, hogy tetszett a produkciónk, s azt, hogy 
az én nevem mint betanító és vezénylő karmes-
teré fel sem bukkant a két írásban, üsse kő: írt 
már rólam eleget 15 év alatt a Délmagyar-
ország. 

De az bánt, hogy a Szegedi Szimfonikus 
Zenekar művészei ezúttal említés nélkül 
maradtak, Mondjuk, hogy a kis kórus és a 
balettkar feladata nem túl jelentős, de a 
zenekaré... 

Történetesen másnap koncertem volt a 
Zeneakadémián az egyébként elsősorban operát 
játszó Budapesti Filharmóniai Társaság zeneka-
rával, s mikor szóba került a Figaro-premier, 
rögtön megjegyezték: zenekari szempontból az 
operairodalom egyik legnehezebb darabja. „A 
negyedik felvonásban már fáj a kezünk. És az a 
második finálé! Jézusom!" - mondták. 

így van, tudom régóta én is, a Figaro puszta 
végigjátszása (és -koncentrálása) is elképesz-
tően nehéz feladat. De olyan virtuózán megszó-
laltatni, ahogy ezt a zenekar péntek este tette, 
mindenképp sokkal több, mint említésre méltó. 
(A videofelvétel alapján boldogan vállalom ezt a 
kijelentést, még akkor is, ha esetleg akadhattak 
apró hibák, s ha a zenekari árok takarása a 
szokásosnál talán mattabb hangzást eredmé-
nyezett.) 

Én ezúton is hálásan megköszönöm magas 
színvonalú, fáradságos művészi munkájukat. 

Engedtessék meg még egy apró megjegyzés 
az általam kifejezetten nagyra becsült Varnus 
Xavér írásához: A grófnő szólamában egyál-
talán nincs magas „C" hang, ezt a „csúcsot" 
kizárólag Susanne-nak - a mi előadásunkban a 
kitűnő Vajda Julinak - kell elérnie. Ez termé-
szetesen nem jelenti azt, hogy Vámossy Éva 
énekesi-színészi alakításától ne lennék éppúgy 
elragadtatva, mint az írás szerzője. " 


